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Falar sobre abreviaturas, a primeira vista, pode parecer um
terreno arido. Porém, o estudo das abreviaturas das formas de trata-
mento VVossa Mercé e Vocé nos trouxe grandes contribuicdes para
documentarmos estagios do processo de gramaticalizacdo que estas
formas sofreram. Neste artigo temos como objetivo geral apresentar
algumas etapas do estudo que desvenda a relacdo existente em as a-
breviaturas e o uso das formas VVossa Mercé e Vocé.

Este trabalho se apoia nos resultados obtidos na dissertacédo
de mestrado “A Implementacdo do pronome Vocé: a contribuicdo
das pistas graficas”, Chaves (2006).

Utilizamos como suporte tedrico-metodologico a Teoria da
Variacdo e Mudanca, nos moldes da Sociolinguistica Variacionista,
Labov (1972, 1994). A amostra é composta por cartas pessoais ma-
nuscritas das primeira e segunda metades do século XIX e da primei-
ra metade do século XX, procedentes de Minas Gerais, da Bahia e do
Rio de Janeiro. Foram selecionadas 150 cartas com 392 ocorréncias
dos pronomes sendo 175 ocorréncias de VVossa Mercé e 217 ocorrén-
cias de Vocé.

A nossa hip6tese inicial era que o uso das abreviaturas, de
forma geral, ndo é feito de maneira assistematica, e ainda, nos ofere-
ce pistas contumazes para a descricdo de processos de gramaticaliza-
¢do. Escolhemos o processo de gramaticalizacdo que tem como pon-
to de partida o uso do tratamento nominal VVossa Mercé e como pon-
to de chegada o pronome Voce.

Podemos apontar seis razdes que nos levaram a desenvolver
essa hipdtese. A primeira delas surge da recorrente mengdo na litera-
tura de que as abreviaturas constituem algo assistematico: "Abrevia-
turas. No existen reglas para su utilizacion y, por lo general, el uso
popular impone las formas de abreviar una palabra.”
(www.belcart.com).
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Dado o grande nimero de abreviaturas e sua alta frequéncia
em diferentes géneros textuais, colocamo-nos o desafio de rejeitar o
carater caotico desse tipo de ocorréncia, e desvendar alguma sistema-
ticidade no seu uso.

A segunda razéo surgiu ao analisarmos as varias obras que
descrevem o percurso sdcio-histérico das formas de tratamento. A-
través dessa analise, pudemos identificar dois vinculos entre os itens
Vs, Vossa Mercé e Vocé: formas de reveréncia enderecadas ao rei
que depois perderam esse estatuto. Todos constituem itens de refe-
réncia indireta ao interlocutor, mas apenas os dois primeiros alcanga-
ram o estatuto de forma de reveréncia. Por outro lado, os trés sofre-
ram perda de status social, se tivermos como referéncia o perfil do
interlocutor pretendido, isso fica mais claro.

Por mais atenta que seja a leitura da bibliografia sobre o tema
ndo se consegue identificar uma datacdo para esses vinculos. Pode-
mos identificar sugestBes e suposi¢cdes a respeito, mas falta docu-
mentacao capaz de fornecer a datagéo de cada etapa.

A terceira razdo estad intimamente ligada a segunda. Fontanel-
la de Weinberg (1987) aponta o uso de formas abreviadas como um
dos obstéculos a realizacdo de datacédo, pois impediria a documenta-
¢do das diferentes etapas do processo de gramaticalizacdo.

A quarta razdo que apresentaremos aqui é o fato de observar-
mos que em dicionarios de abreviaturas, como Flexor (1985), havia
um ndmero muito grande de formas de se abreviar esses pronomes
coexistindo em um mesmo periodo.

A quinta razdo se expressa por meio da relacdo entre a reco-
mendacdo de uso das iniciais mailsculas nas abreviaturas de trata-
mentos e o0 préprio uso dessas abreviaturas, com iniciais mindsculas,
desobedecendo a recomendagdo.

A sexta e Ultima razdo é o apontamento de evidéncias, em
Gonzalez (2002), de que esse grande nimero de formas de abreviar
uma palavra vem da sua evolucéo histérica.

Temos o propésito de mostrar que o problema apontado por
Weinberg, ao contrério do que afirma a autora, ndo chega a impossi-
bilitar a identificagdo dos estagios do processo de gramaticalizagéo.
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Argumentaremos que as abreviaturas constituem um recurso relevan-
te na datacdo. Pretendemos mostrar que as prdprias abreviaturas evo-
luem no eixo do tempo e isso decorreria do fato de as abreviaturas
ndo serem indiferentes as transformagdes que afetam o item.

Em outras palavras, pretendemos documentar o processo de
evolucdo das abreviaturas de Vossa Mercé e Vocé num espago de
tempo claramente delimitado, pertencente ao Portugués Brasileiro.
Acompanharemos as transformacdes que afetaram as abreviaturas
desses itens, no periodo de 1800 a 1954.

O desenvolvimento do trabalho deu-se através de trés etapas:
(i) em uma primeira andlise quantitativa, procuramos verificar se 0s
dados com os quais estdvamos trabalhando apresentavam as mesmas
caracteristicas de alguns estudos desenvolvidos sobre o assunto, a
saber, Rumeu (2004), Lopes e Duarte (2003, 2004), Silva e Barcia
(2002), Machado (2006); (ii) em seguida fizemos um detalhamento
sobre o uso das abreviaturas com o objetivo de descrever a evolucéo
histérica dessas formas no Portugués Brasileiro e (iii) apés a descri-
¢do da evolucdo historica das formas estudadas, fizemos uma segun-
da andlise quantitativa tendo como variavel dependente as iniciais
das abreviaturas (se maiusculas ou minusculas) de Vossa Mercé e de
Vocé.

A partir da primeira andlise quantitativa pudemos perceber,
tomando a variante Vocé em relacdo a variante Vossa Mercé, resul-
tados muito préximos dos estudos elencados acima a respeito da
gramaticalizacdo do item e das relagfes sociais abstraidas das rela-
¢Oes diadicas de poder e solidariedade.

No que toca as relagdes interpessoais Rumeu (2004) verificou
que no século XIX o tratamento VVossa Mercé era utilizado entre pes-
soas de nivel social equivalente, como entre amigos ou entre primos,
utilizava-se 0 Vossa Mercé. Lopes e Duarte (2003, 2004) e Silva e
Barcia (2002) verificaram que o Vossa Mercé ainda era utilizado
como forma de cortesia. Lopes e Duarte (op. cit.) ainda apontam para
um uso mais vulgar da forma Vocé.

Obtivemos também um detalhamento a mais em relacdo as
variantes concorrentes, uma vez que avaliamos a relacdo da variavel
dependente com cada uma das variaveis independentes, a saber, fun-
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¢do sintatica, pessoa verbal, subparte da carta, tipo de referéncia do
enderecamento, tipo de relacdo social, tempo, assunto e género. Des-
sa maneira nos foi possivel argumentar a favor da ligacao existe en-
tre uso de tratamentos e suas abreviaturas.

Tomando a varidvel dependente iniciais das abreviaturas,
compostas pelas variantes iniciais mindsculas e iniciais maidsculas,
tornou-se necessario explicar como poderiamos trabalhar com vari-
antes graficas. Ou seja, estamos considerando aqui as abreviaturas
como variantes graficas. O que seriam entdo as variantes graficas?
Para entendermos essa nova possibilidade de variantes, buscamos em
Magquilhas (1988) o conceito de variantes gréficas. Estamos enten-
dendo como variante gréafica formas reunidas em um mesmo conjun-
to de aspectos gréaficos que sejam compreensiveis sem necessitar da
oralidade. Maquilhas ird dividir as variantes graficas em trés catego-
rias, uma das quais nos é de profunda importancia e serd nela que
nos deteremos. S&o essas categorias: a) capitalizacdo da inicial — pre-
senca ou auséncia de inicial maidscula; b) etimologizacdo grafica —
presenca ou auséncia de sistemas graficos classicos feitos a partir de
empréstimos €; c) acentuacgdo e hifenacdo — presenca ou auséncia de
sinais nao alfabéticos.

A categoria em que nos deteremos € a capitalizagdo da inicial.
A capitalizacdo da inicial é um elemento suprassegmental e abstrato,
pois, ultrapassa “o nivel do grafema enquanto unidade discreta e se
aplica a sequéncias inteiras de grafemas e sé pode ser entendido com
uma instrugdo para se transformarem grafemas ndo marcados em
grafemas marcados” (MAQUILHAS, 1988, p. 124). Esse tipo de
“realce” traz consigo informagdes seméanticas que tém a ver com o
conceito de grandeza: “geografica (topdnimos em geral), de consa-
gracdo social (vocabulario aristocratico, nomes profissionais), de
consagracao espiritual (vocabulario religioso), de nimero (nomes re-
ferentes a comunidades humanas) etc.” (idem, p. 126). Essas infor-
macOes semanticas sdo de profunda importancia para este estudo
guando pensamos no conceito de grandeza na consagracao social em
gue o uso de iniciais mailsculas ou minusculas em palavras de um
mesmo tipo de vocabulario “revela uma hesitacdo quanto aos con-
tornos precisos de grandeza semantica cristalizavel em termos gréafi-
cos.” (idem, p. 126).
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E justamente essa a nossa hipétese. O uso das abreviaturas é
feito de forma sistemética e esse uso pode ser verificado através da
relacdo entre a escolha da forma de se abreviar levando em conta o
interlocutor. Sendo assim, a relagdo semantica entre o uso grafico e o
conceito de grandeza nos leva a relagéo posicao social, hierarquia e
grafia. Para verificar essa hipdtese, € necessario comprovar a siste-
maticidade na flutuacdo das abreviaturas. Caso haja sistematicidade,
serd possivel descrever a flutuacdo dessas formas como variagdo e
chegar assim ao estudo diacrénico de um conjunto de abreviaturas,
mais exatamente, ao conjunto de abreviaturas de formas de tratamento.

Caracterizada a variavel dependente, descreveremos as varia-
veis independentes para em seguida apresentarmos os resultados
concernentes a verificacdo da hipdtese acima exposta. Faremos esta
verificacdo em duas etapas: através da observacdo e sistematizacdo
das abreviaturas encontradas e através da analise quantitativa das se-
guintes variaveis independentes: funcdo sintatica, pessoa do verbo,
subparte da carta, tipo de referéncia no enderecamento, tipo de refe-
réncia social, tempo, género e assunto. O Goldvarb (2001) selecio-
nou como fatores relevantes: o assunto, o género, o tipo de referéncia
social, o tempo, o tipo de referéncia no enderegcamento e a pessoa do
verbo.

Passando para a primeira etapa, devemos considerar 0s apon-
tamentos de Gonzalez (2002) e de Maquilhas (1988), sobre a flutua-
¢do das formas de abreviaturas evoluem no tempo e as variantes gra-
ficas poderem descrever esse processo. Grosso modo, a partir dessas
informagdes, podemos dizer que o processo de gramaticalizacdo que
envolve a transformacédo de Vossa Mercé em Vocé também pode ser
observado no uso das abreviaturas, pois espelham a atuagéo de pro-
cessos abstratos, apresentando uma evolugéo.

Observamos a evolucdo das abreviaturas sobre dois aspectos:
1) a perda dos diacriticos e 2) a capitalizagdo das iniciais.
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Quadro 1:
Escala de variacdo dos pronomes de acordo com a perda dos diacriticos
Acen- Cedi- Aspas Ponto Letra Acen- Cedi- Aspas Ponto Letra
lhas simples | abrevi- | sobres- | tos lhas simples | abrevia | sobres-
e du- ativo crita e du- tivo crita
plas plas
Vossa Mercé Vocé

13 me- _ _ vm” vm.® vm ¢ _ _ _ _ vo®®
tade vm®. | vm.® Vme®
Do vmes vm.*® vm®
XIX vm.©
vm.*®
Vm®
vmees
VM
then
Vm.ces

vm®

Vm®

22 me- _ _ _ Vm.© Vm® _ _ _ _ Vac®
tade vm. | vm.*®
do XIX Vm.*

13 me- _ _ . vm.© vm.© _ _ _ VC. VvC*

tade V.= vee

do XX v.° VA

v_ce

Quadro 2: Substituigdo da inicial maitdscula pela inicial mindscula
Vossa Mercé Vocé
Iniciais Mailsculas VM®**>VM®> VM > Vm*™ > Voce > VC. > VC*® > V.* > Vac® > Voces >
> Iniciais Mindsculas | Vm®>Vmc®>Vm®>Vm” > V0 > voses > VOcés > voces, Vose > VoG >
Vm > vm® > vm ®> vm® > vm Voge > vocé > vocé > voce > océ > v.©

a)

b)

c)

d)

Pudemos perceber que:

as formas com ponto e sem ponto abreviativo convivem por
todo século XIX;

as variantes do Vocé abreviadas com ponto e com letras so-
brescritas aparecem no século XIX e ocorrem juntamente
com a forma plena desse pronome, que se firma como a de
uso mais comum até meados do século XX;

as abreviaturas do VVossa Mercé quase ndo apresentam dia-
criticos. As letras sobrescritas e 0 ponto abreviativo sdo u-
sados até o desaparecimento do Vossa Mercé e entrada do
Vocé por extenso;

podemos perceber o percurso VM>Vm>vm, e
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e) podemos retomar a perspectiva de que o vm representa a
grafia de uma estdgio do Vossa Mercé. Como evidéncia te-
mos a abreviatura vo®® que parece corresponder ao estagio
vosm’cé>voscé e a abreviatura Va* que parece correspon-
der a Vance.

Estes sdo os primeiros resultados que pudemos apresentar so-
bre o tratamento qualitativo que procuramos dar as abreviaturas. A-
través dele pudemos descrever o percurso histérico do uso das abre-
viaturas e apontar para a sistematicidade no seu uso. Com a anélise
quantitativa que faremos a seguir procuramos perceber quais sdo 0s
fatores que interferem diretamente neste processo e que auxiliam na
descricdo do processo de gramaticalizacdo evidenciando os estagios
a compoe.

A seguir avaliaremos cada uma das varidveis independentes
que se mostraram eficazes para a analise. Torna-se necessario desta-
car que a escolha dessas variaveis se deu a partir da necessidade de
relacionarmos as variantes graficas ao contexto de uso, por isso esco-
Ihemos a varidvel Assunto (publico/privado); a relagéo social, por is-
so selecionamos a varidvel Tipo de Referéncia Social (igualita-
ria/hierarquica); a hierarquia social expressa, adotamos para isso a
variavel Tipo de Referéncia Expressa no Enderecamento (llustrissi-
mo Senhor e Senhor, parentesco, home, amigo), para maior detalha-
mento sobre a composi¢do dessa tipologia, ver Chaves (2006). Op-
tamos também por relacionar as formas variantes com a variavel
Tempo para que tivemos identificados os periodos correspondentes
aos estagios de gramaticalizacdo, e a variavel género para observar o
comportamento de homens e mulheres. Observamos também a vari-
avel dependente interna Pessoa do Verbo para que pudéssemos per-
ceber o comportamento das formas variantes no processo de prono-
minalizacdo de Vocé.

Quanto a varidvel Assunto, o assunto privado favorece o uso
da variante inovadora (0.68 privado e 0.10 publico). Este resultado
corresponde & nossa expectativa de que a variante inovadora ocorres-
se em maior nimero em assuntos menos formais. Isso constitui uma
evidéncia da sistematicidade do uso das abreviaturas. Vejamos a ta-
bela a seguir:
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Assunto No. % PR
Privado 228/286 79 0.68
Publico 28/106 26 0.10
Total 256/392 65
Tabela 1:

Distribuicao do uso de mindsculas em abreviaturas, conforme o assunto da carta

O programa selecionou também o fator género. O que nota-
mos é que o fator género esta refletindo o fator assunto, assim o as-
sunto privado corresponde ao uso da variante inovadora pelas mulhe-
res (0.75) e o assunto publico o uso da variante inovadora pelos ho-
mens (0.31), como pode ser visto na tabela 2.

Geénero PR
Feminino 0.75
Masculino 0.31

Tabela 2:

Probabilidade de ocorréncia de minusculas considerando o fator género.

O que o fator género nos mostrou de mais revelador foi o tipo
de relacéo entre remetente e destinatario: i) entre mulheres: o uso da
variante inovadora é quase unanime; ii) de mulher para homem as
duas formas sdo usadas; iii) entre homens ocorrem as duas formas,
mas é mais comum a candnica, e iv) de homem para mulher é mais
comum a variante inovadora.

Tipo de referéncia social nos mostrou que a probabilidade de
ocorréncia da variante inovadora em contextos igualitarios é 0.60 e
em contextos hierarquicos € 0.35.

Tipo de referéncia social No. % PR
Igualitaria 166/226 73 0.60
Hierarquica 90/166 54 0.35

Total 256/392 65

Tabela 3: Distribuigédo do uso de mindsculas em abreviaturas,
conforme tipo de referéncia social.

Estes nimeros corroboram a nossa hipétese de que a variante
inovadora deveria ser mais comum em contextos igualitérios.

A varidvel Tempo nos mostrou que a probabilidade da varié-
vel inovadora ocorrer na 12 metade do século X1X é 0.33, na 22 me-
tade é 0.69 e na 1% metade do século XX é 0.68. Podemos perceber
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um uso crescente da variante inicial mintscula, delineando, assim, o
Seu percurso.

Tempo No. % PR
1800-1850 44/100 44 0.33
1851-1899 59/120 49 0.69
1900-1954 153/172 88 0.68

Total 256/392 65

Tabela 4: Distribui¢do do uso de mindsculas em abreviaturas, conforme o tempo

Na tabela temos um substancial aumento das iniciais minUs-
culas na 12 metade do século X1X de 0.33 para 0.69, na 22 metade do
século X1X e sua manutengdo (0.68) na 12 metade do século XX.

Na primeira metade do século XIX, a probabilidade das abre-
viaturas com iniciais minasculas ocorrerem é de 0.33, na segunda
metade do século, 0.69, na segunda metade do século, ao passo que
na primeira metade do século XX essa probabilidade apresentando o
valor de 0.68.

De acordo com as gramaticas do século XIX a regra para a
escrita dos pronomes de tratamento é com letra maiuscula, da mesma
forma que nas gramaticas do século XX temos todas as formas abre-
viadas escritas com iniciais maitsculas, com excecao da abreviatura
do Vocé® que vem em minGscula. Comparando os pesos relativos a-
presentados e 0 uso da regra, podemos dizer que temos a nossa hipo-
tese confirmada, pois, o periodo delimitado mostra uma alteracdo na
escrita dos pronomes de tratamento.

O fator tempo funciona intimamente ligado ao contexto histo-
rico. Os resultados apresentados por esse fator representam a comu-
nidade de fala do periodo, observando dessa forma as turbuléncias
politicas e sociais agem incisivamente em cima dos mesmos. Pen-
sando dessa forma, podemos dizer que a tabela 5 retrata uma mudan-
¢a significativa e que sobre ela, existem fatores sociais agindo.

Fazendo o cruzamento do fator tempo com o fator tipo de re-
lacéo social, podemos delinear o uso das abreviaturas.

3 Acreditamos que o pronome Vocé seja abreviado com letra minGscula por ser pronome de i-
gualdade e de intimidade e ndo de cortesia e deferéncia como os outros que compdem o0 qua-
dro.
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Gréfico: Cruzamento entre os fatores tempo e relagéo social.

Neste grafico pudemos perceber que o uso da inicial mindscu-
la em detrimento da maiuscula nas relacGes igualitarias era o espera-
do nestes tipos de contextos, pois sdo marcados pelo uso de prono-
mes igualitarios ou de intimidade, conforme Brown e Gilman (1960).
E interessante perceber, porém, que nas relacdes hierarquicas temos
0 mesmo nimero de ocorréncias de uma variante e outra. E neste
momento que o fator tempo se mostra mais atuante por ser capaz de
nos mostrar em que momento uma variante é mais usada que a outra
e, em que momento a uma inversdo neste uso. Com este cruzamento
observamos que:

a) na primeira metade do século XIX, ha um predominio do
uso da variante inicial maitscula (56%) em contextos igualitarios, da
mesma forma que ha um predominio da variante inicial mailscula
em contexto hierarquico (56%);

b) na segunda metade do século X1X, h& um aumento no uso
da variante inicial mailGscula em contextos igualitarios (42%) e, tam-
bém, um aumento do uso da variante inovadora em contextos hierar-
quicos (67%); e

) na primeira metade do século XX, had um uso majoritario
da variante inovadora nos contextos igualitarios (97%) e nos contex-
tos hierarquicos, mantém-se a mesma porcentagem da 2% metade do
século XIX (67%).

Com todos esses dados podemos dizer que o fator tempo a-
presenta uma mudanga gradual no sistema dos pronomes de trata-
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mento em que a forma canénica vai sendo substituida pela forma i-
novadora. Essa substituicdo acontece gracas a uma alteracdo no tipo
de referéncia social que passa de hierarquica para igualitaria. A prin-
cipal causa para essa alteracdo € a mobilidade social em que mudan-
cas politicas e socioecondmicas estdo levando uma sociedade pro-
fundamente baseada no poder, com hierarquia bastante definida para
uma relacéo social solidéria.

O Tipo de Referéncia no Enderecamento nos mostra que em
contextos em que o remetente possui relagdes mais intimas com o
destinatario, o uso da variante inovadora é maior (nome 0.61, apelido
0.87, amigo 0.58). As menores probabilidades de ocorréncia sdo com
parentesco (0.35) e com as expressdes “llustrissimo Senhor” e “Se-
nhor” (0.47).

Enderecamento No. % PR
llustrissimo Senhor e Senhor 59/143 41 0.47
Parentesco 49/93 52 0.35
Amigo 33/99 97 0.58
Nome 83/34 83 0.61
Apelido 26/27 96 0.87

Total 256/392 65

Tabela 6: Distribuigdo do uso de mindsculas em abreviaturas,
conforme tipo de referéncia no enderecamento

Esses dados sdo muito interessantes se 0s considerarmos como o per-
fil social da época. Ai teriamos as relagdes hierdrquicas orbitando os
enderecamentos dirigidos a pessoas que possuem posi¢do social i-
dentificada na carta e os enderecamentos dirigidos a parentes, apre-
sentando, este Ultimo, o menor peso relativo. Para que estes dados
sejam realmente representativos de um perfil social é necessario que
0s observemos no tempo, pois o tempo delineia diferencas de uso
dos enderecamentos, ou seja, cada periodo de tempo tem uma forma
mais destacada de enderecamento, como pode ser visto no quadro a
seguir:

S 8o B

%5 %5 %X
g3 &% 8%
m% m% o%
Egl Eg| B2
— »n N ol —Hn

Senhor Cappitam. Luis da Silva. Valle
Illustrissimo Senhor Alferes Modesto Antonio Machado de
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Magalhées

Meu Pai e Senhor

Prima Sabina

Prezada Sobrinha dona amiga Estima

Minha Madrinha Senhora

Meu muito. Amado Sobrinho e Senhor Manoel Teixeira

Senhor Jodo José Lopes da Cruz Fonte Boa

Illustrissimo Senhor Modesto Antonio Maxado de Magalhaes

Illustrissimo Senhore Manoel Ferreira de Souza

Illustrissimo Senhoro Manoel Teixeira de Souza

llustrissimo Senhor Antonio Loiz Moxado de Magalhaes

Illustrissimo Senhor

Minha Senhora

Minha Mana

Minha Rezadissima

Illustrissimo Senhor Antonio Martins

Illustrissimo Senhor Emygdio Roberto

ao Cidaddo Ramos Amigo e Senhor

Minha Tia e Senhora

Mana [corroido] e Comadre. do Coragam

Minha Tia

Meu Padrinho e Senhor

Meo sempre lembrado Padrinho

Illustrissima Soror do Convento

Illustrissimo Senhor Antonico Aleméo

Misael, meu querido netinho do Coracéo

Misael, meu querido neto e amigo

Meu querido Misael

Queridos Christiano e Misael

Meo Querido Neto Mizael

Meo Querido Neto

Meos Queridos Netos Christiano e Mizael

Minha Querida Filha Virginia

Prezado Primo Arlindo

Meu Respeitavel Tio

Querida Prima e Amiga abrago-te

Mamde

Mamae Pesso-vos abencdo e Papai

Querida Tia Sinha Saudades!

Caras Primas Nhanha, Sinha e Belica

Prezada Irma

Saudacao-es Prezada Irma

Saudosa Sobrinha Lurdes

Saudoso Sobrinho Caetano Saudades

Bondosa irma Sinha

Meu amével primo
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Querido Arlindo
Para Senhor Arlindo Agostinho Ramos
Arlindo
Meu querido mestre Arlindo
Arlindo Deus que te abencoe e proteja
Illmo Senhor Arlindo
Arlindo Saudacdes
Ilimo Senhor Lindoripho
Lindoripho
Evangelina
Saudag6es Lindoripho
Bondosa Quirina
Amigo e Senhor Arlindo Agostinho Ramos
Meu Amigo Lindoripho
Amigo Jodo Lino
Inesquecivel Amiguinha Vagica
Cara Amiguinha
Amigo Tonico
Bondosa Amiguinha Sinha
Bondosa Amiga Sinha
Incomparavel
Simpética meiga e Amorosa
Vagica
Maspna Casbeco Enlurco
Sinha
Saudosa Gica
Vagica Uma bencam visita e abraco
Meu Caro Antonico
Saudosa Sinha
Carissima Sinha
Belica, minhas Saudacdes
Sinh4, Muitas Saudades
Barzurho
Quadro 3: Distribuigdo dos tipos de enderegamento, conforme o tempo.

O quadro nos mostra que o uso de “llustrissimo” e de “Se-
nhor” é preponderante no século XIX, principalmente na sua 1* me-
tade, na 22 metade do XIX ja sdo introduzidas as expressfes de pa-
rentesco e amizade. J& o século XX é marcado pelo uso de nomes e
expressdes mais doces e amigaveis, demonstragdo clara de intimida-
de entre remetente e destinatario. Este quadro ja nos sugere um en-
quadramento que pode ser verificado no grafico 2 ja que nele apre-
sentamos, em ndmeros, a analise qualitativa acima apresentada.
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No gréfico a seguir temos qual o tipo de enderecamento ocor-
re mais de acordo com os trés periodos de tempo.

B 12 XIX Inicial Minuscula
m 12 XIX Inicial Maitiscula
m 22 XIX Inicial Minuscula
m 22 XIX Inicial Maitscula
m 12 XX Inicial Mindscula
m 12 XX Inicial Maiuscula

NomeParentesco llustrissimo Amigo Apelido
Senhor e
Senhor

Gréfico 2:
Cruzamento do fator tipo de referéncia no enderecamento com o fator tempo

Observa-se no grafico o uso crescente de minusculas com to-
dos os tipos de enderecamento, nos trés periodos de tempo. Duas in-
terpretacBes podem ser aventadas: ou o grau de hierarquizacdo foi
diminuindo, por isso a violagdo das normas foi sendo mais aceita ou
0 grau de hierarquizacao social se manteve e 0 uso de mindsculas re-
flete a recategorizacdo do item abreviado nome > pronome. Por en-
quanto deixemos essa discussdo em suspenso.

Considerando as tabelas e gréaficos acima podemos perceber
que o tipo de enderecamento condiciona o uso da variante inovadora.

Na variavel Pessoa do Verbo, a probabilidade de ocorréncia
da variante inovadora com o verbo na 3% pessoa é 0.56 e de outros 0.40.

Pessoa do Verbo No. % PR
32 pessoa 181/241 49 0.56
Outros 75/151 75 0.40
Total 256/392 65
Tabela 18:

Distribuicéo do uso de minusculas em abreviaturas, conforme pessoa do verbo

No cruzamento da pessoa verbal com o tempo temos um au-
mento do uso da 3% pessoa da 12 metade do século XIX para a 1% me-
tade do século XX.
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12 XIX 22 XIX 12 XX

Gréfico 3: Cruzamento da variavel pessoa do verbo com a variavel tempo.

Observa-se na tabela o uso crescente de minudsculas com a
terceira pessoa verbal. Aqui também temos indicios apontando para
uma das interpretaces aventadas acima, a saber: 0 uso de mindscu-
las reflete a recategorizagdo do item abreviado nome>pronome.

Assim, ao controlarmos a pessoa do verbo percebemos que,
além da 3? pessoa ser a mais usada na maioria dos periodos de tem-
po, o seu uso foi aumentando gradativamente em detrimento de uma
diminuicdo do uso das outras pessoas verbais. Esse perfil correspon-
de a estabilizacdo do estatuto pronominal dos itens abreviados com
minusculas.

A partir da analise qualitativa e da andlise quantitativa feitas
acima, observarmos que ha uma sistematicidade de uso das formas
abreviadas. E essa sistematicidade pode ser representada pela perda
de letras e diacriticos ao longo do tempo e também pela alteracéo no
uso das iniciais das abreviaturas que deixou de ser maitsculo e pas-
sou a ser mindsculo. Assim sendo, essas alteragdes nas abreviaturas
podem indicar que sejam representantes de estagios intermediarios
do processo de gramaticalizagdo do pronome. Como evidéncia do
gue acabamos de dizer temos:

1) a existéncia de abreviaturas que, aparentemente, ndo cor-
respondam ao Vossa Mercé, como Vac® e vo®.
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2) a relacdo, no manual ortogréafico da Academia Brasileira de
Letras, da abreviatura do VVossa Mercé ao Vm® e da abrevia-
tura do vossemecé ou do vosmecé ao vm®,

3) a entrada do VVocé no sistema primeiramente com a inicial
maiuscula e depois com a inicial mindscula.

Com base nestes fatos podemos dizer que as maiusculas indi-
cam tratamento de cortesia e reveréncia e, portanto, uso ndo prono-
minal dos itens. Desse modo se explicam os condicionamentos em
relacdo ao tipo de interacdo, tipo de enderecamento e assunto expli-
cados na analise quantitativa explicada anteriormente.

Os estdgios que representam a relacdo pronome/abreviatura
podem ser verificados através da analise das ocorréncias de Vosse-
mecé e de Vosmecé em pecas de teatro. Essas duas formas sdo en-
contradas em pecas escritas no mesmo periodo em que sdo usadas as
abreviaturas correspondentes a essa forma, 22 metade do século XI1X
(maiores detalhes, ver Chaves (2006)).

Podemos, assim, apontar a 2% metade do século XIX como o
provavel periodo que esta etapa do processo de gramaticalizagéo se
deu. Esta etapa é marcada pela queda de segmentos [a] e [r] em Vos-
sa Mercé. A pronincia portuguesa teria neutralizado a realizagéo vo-
célica do [a], tendo como resultado vossa>voss’. A queda do [r] me-
dial se deu por ser um processo recorrente na lingua portuguesa e te-
ve como consequéncia o obscurecimento do sentido de mercé.

Assim pudemos determinar o seguinte percurso:
VM > Vm® > vm® > vo® > vocé

Vossa Mercé > Vossa Mercé > vossemecé ou vosm’cé ou
forma plena (Tratamento) vosmecé voscé

Os estudos de gramaticalizacdo sobre esse item ndo apresen-
tam uma datacdo de duas das etapas do processo: titulo > perda do ti-
tulo > aquisicdo do pronome e sintagma nominal > item lexical >
pronome. Com este trabalho conseguimos delimitar a segunda meta-
de do século XIX como sendo o periodo em que essas alteracfes se
efetivaram.
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Conseguimos delimitar a importancia que a variavel extralin-
guistica Tipo de referéncia no enderecamento desempenha no pro-
cesso de compreensdo das relacBes existentes entre remetente e des-
tinatario. Pudemos a partir dessa variavel e da variavel Tipo de rela-
¢do social obter resultados muito préximos dos encontrados por Ru-
meu (2004), Lopes e Duarte (2003, 2004) e Silva e Barcia (2002).

O empecilho colocado por Fontanella de Weinberg a respeito
das abreviaturas mascararem a qual estagio da transformacdo pro-
nominal as abreviaturas pertencem, pode ser relevado uma vez que
através de nossas analises conseguimos comprovar que as abreviatu-
ras podem indicar a que estagio pertencem. Mais que isso € possivel
inseri-las nesse processo de gramaticalizacdo. 1sso gracas ao fato de
as abreviaturas evoluirem no eixo do tempo por ndo serem indiferen-
tes as transformacdes que afetam o item.

Com isso buscamos contribuir para a descricdo do processo
de gramaticalizacdo Vossa Mercé/ VVocé e ainda ampliamos o objeto
da teoria da variagdo, incorporando nele fendmenos peculiares a es-
crita propriamente dita.
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